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Notice 



The information contained in this document is subject to change without notice. 
Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, 
the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not 
be liable for errors contained herein or for incidental or consequential damages in connection with the 
furnishing, performance, or use of this material. Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or 
reliability of its hardware or software on equipment that is not furnished by Hewlett-Packard or equipment for 
which it is not intended. This document contains proprietary information that is protected by copyright. 
All rights are reserved. No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated to 
another language without the prior written consent of Hewlett-Packard Company. 

Pentium® is a U.S. registered trademark of Intel Corporation. 

Hinweis 

Inhaltliche Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard iibernimmt keine Garantie welcher Art auch immer fur diese Ausrustung, einschlieBlich 
der (doch nicht begrenzt auf die) Qualitatsgarantie und die Garantie bezuglich Eignung fur einen 
bestimmten Zweck. Hewlett-Packard haftet nicht fur in dieser Dokumentation enthaltene Fehler oder fur 
unbeabsichtigte Oder indirekte Schaden in Verbindung mit der Lieferung, der Leistung oder der 
Benutzung der Ausrustung. Hewlett-Packard ubernimmt keine Haftung fur den Betrieb oder die 
Zuverlassigkeit seiner Software, wenn diese auf Hardware benutzt wird, die nicht von Hewlett-Packard 
geliefert wurde. Dieses Dokument enthalt proprietare Informationen, die durch das Copyright geschiitzt 
sind. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der 
Hewlett-Packard Company weder ganz noch teilweise fotokopiert, reproduziert oder ubersetzt werden. 

Pentium® ist in die USA ein eingetragenes Warenzeichen der Intel Corporation. 
Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 
Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, sans que ce soit 
limitatif, les garanties implicites de qualite commerciale de ce materiel, ou la bonne adaptation de celui- 
ci a un usage particulier. Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce 
manuel et n'est pas non plus responsable des dommages directs ou indirects resultant de I'equipement, 
des performances et de I 'utilisation dece materiel. Hewlett-Packard nesaurait etre tenu pour responsable 
de I'utilisation et de la fiabilite de son logiciel sur des materiels non fournis par Hewlett-Packard. Les 
informations contenues dans ce document sont originales et protegees par copyright. Tous droits 
reserves. L'acheteur s'interdit en consequence de les photocopier, de les reproduce ou de les traduire 
dans toute autre langue, sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 

Pentium® est une marque deposee aux Etats-Unis de Intel Corporation. 
Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. 
Hewlett-Packard no ofrece ningun tipo de garantia con respecto a este material, incluyendo, pero sin 
limitarse a, las garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado. Hewlett- 
Packard no asume responsabilidad alguna por los posibles errores contenidos o por los danos casuales o 
emergentes relacionados con el suministro, funcionamiento o uso de este material. Hewlett-Packard no 
asume responsabilidad alguna por el uso o fiabilidad de su software en equipos que no hayan sido 
fabricados por Hewlett-Packard. Este documento contiene informacion patentada, protegida por las leyes 
del copyright. Reservados todos los derechos. Ninguna parte de este documento puede ser fotocopiada, 
reproducida o traducida a otro idioma sin la autorizacion previa y por escrito de Hewlett-Packard 
Company. 

Pentium® es una marca comercial registrada en EE.UU. de Intel Corporation. 
Avviso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a cambiamento senza preavviso. 
Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo riguardo a questo materiale, comprese le garanzie 
implicite di commerciabilita e di idoneita per uno scopo particolare. Hewlett-Packard non sara ritenuta 
responsabile per errori contenuti in questo documento, ne per danni accidentali o conseguenti alia 
fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo materiale. Hewlett-Packard non si assume alcuna 
responsabilita riguardo all'uso o all'affidabilita del proprio software su apparecchiature di altri produttori. 
Questo documento contiene informazioni di proprieta protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. 
Nessuna parte di questo documento pud essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in un'altra lingua senza 
un precedente consenso scritto di Hewlett-Packard Company. 

Pentium® e un marchio di Intel Corporation registrato negli Stati Uniti. 
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Kapitel 2 - Austauschen oder Hinzufugen 
von Prozessoren 



Gluckwunsch zum Kauf einer HP Prozessorerweiterung. 
Anweisungen fur die Installation des Zubehors finden Sie im 
Benutzerhandbuch zu Ihrem PC ( liegt dem PC bei) oder im 
Erweiterungshandbuch, das Sie sich im PDF-Format (Acrobat) 
uber das Web herunterladen konnen. Urn die Dokumentation fur 
Ihren PC herunterladen zu konnen, rufen Sie die HP Support Web- 
Site fur Ihren PC auf. Weitere Informationen hierzu finden Sie im 
Abschnitt "HP Unterstutzungsdienste". 

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie in Ihrem PC entweder 
ein vorhandener Prozessor ausgetauscht oder ein zweiter Prozessor 
hinzugefugt wird. 

U nterstutzte Systeme 

Informieren Sie sich auf der folgenden HP Web-Site fur Zubehbr, urn 
zu ermitteln, in welchen PCs eine HP Prozessorerweiterung 
i nstal liert werden kann: 

www . hp . com/pcaccessories 



Vorbereiten der Prozessorerweiterung 

A Me 1 Vergewissern Sie sich, dafS auf Ihrem PC die aktuellste BIOS- 

Erweiterungen Version installiert ist. Sie konnen sich die aktuellste BIOS- 
Version von der Support Web-Site fur Ihren PC herunterladen. 
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt "HP 
Unterstutzungsdienste" auf Seite 3. 

2 Sofern fur Ihren neuen Prozessor erforderlich, verandern Sie in 
Ihrem PC die Schaltereinstellungen fur die 
Prozessortaktfrequenz. Weitere Informationen hierzu finden Sie 
in der Dokumentation zu Ihrem PC. 

Austauschen Wenn Sie Ihren alten Prozessor durch einen schnelleren ersetzen 
eines Prozessors mochten, uberprufen Sie, ob die Prozessorerweiterung von Ihrem 
PC unterstutzt wird. Informieren Sie sich auf der Support Web-Site 
fur Ihren PC. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt 
"HP Unterstutzungsdienste" auf Seite 3. 
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Konfigurieren Ihres PC fur den Betrieb mit zwei Prozessoren 



Hinzufugen eines Uberprufen Sie, ob Taktfrequenz und GroBe des Level-2-Cache des 
zweiten neuen Prozessors und des bereits vorhandenen Prozessors 
Prozessors ubereinstimmen. Die Taktfrequenz (in MHz) und die Cache-GroBe 
1 (in KB) sind auf der Oberseitedes Prozessors angegeben. 



Konfigurieren Ihres PC fur den Betrieb mit zwei 
Prozessoren 

Unter Windows 1 Vergewissern Sie sich, daB Windows NT 4.0 korrekt installiert ist 
NT 4.0 und in der Einzelprozessor-Konfiguration aktiv ist. 

2 Sichern Sie Ihre Daten und Programmdateien. 

3 Fahren Sie den PC herunter, und installieren Sie den Prozessor 
im PC, so wie in der Dokumentation zum PC erlautert. 



hiMAHS Bei Systemen mit einem Steckplatz fur ein Spannungsregelungs- 

modul (Voltage Regulator Module=VRM) mulS fur jeden i nstal lierten oder 
ausgetauschten Prozessor das im Lieferumfang dieses Prozessors 
enthaltene Spannungsregelungsmodul installiert sein. Das 
Spannungsregelungsmodul ist moglicher- 

weise speziell auf den Prozessor abgestimmt, mit dem es geliefert wird. In 
diesem Fall mussen Sie den Prozessor und das Spannungsregelungsmodul 
austauschen - auch dann, wenn sich nur die Taktfrequenz andert. 
Uberprufen Sie bei Modellen, diezwei Prozessoren unterstutzen, jedoch 
nur mit einem Prozessor ausgestattet sind, ob sich noch im Sockel fur den 
zweiten Prozessor der AbschluBstecker befindet und kein passendes 
Spannungsregelungsmodul installiert ist. Schlagen Sie auf jeden Fall in der 
Dokumentation zum PC nach. Dortfinden Sie 
weitere I nformationen zum Austauschen des Spannungs- 
regelungsmoduls. 

Bei Systemen, bei welchen sich auf der Systemplatine ein integriertes 
Spannungsregelungsmodul befindet, mulS nur der Prozessor ausgetauscht 
werden. 



4 Starten Sie den PC neu. 

5 Legen Sie die Diskette 1-PDLelExpcss! ein, und klicken Sie im 
Windows NT Explorer unter (fts)auf das Symbol HPDualEx. 

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, urn Ihr 
Betriebssystem zu aktualisieren. Sie benotigen die Windows NT 
4.0 Installations-CD-ROM und die Service Pack 3 
CD-ROM oder hoher. 

Weitere Informationen finden Sie in der README-Datei auf der 
Diskette l-P Dial Express! 
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HP Unterstutzungsdienste 



HP Unterstutzungsdienste 

Unterstutzung fur die Behebung von Problemen in Verbindung mit 
HP Zubehor finden Sie auf den folgenden HP Support 
Web-Sites: 

Fur HP Vectra Corporate PCs www . hp . com/go/vectrasupport 
Fur HP Brio Business PCs www.hp.com/go/briosupport 
Fur HP Kayak PC Workstations www . hp . com/go/kayaksupport 



Wichtige Hinweise und Bestimmungen 

Sicherheitshinweise finden Sie in den Sicherheitsanweisungen im 
Handbuch zum PC. 



Hardware-Gewahrleistung 

Fur dieses HP-Zubehor gilt eine auf ein J ahr befristete 
Gewahrleistung, wobei die Frist mit dem Datum des Erwerbs durch 
den Endbenutzer beginnt. Der angebotene Service umfaBt das 
Einsenden an HP oder an ein autorisiertes Service-Zentrum. 

Im Ermessen von Hewlett-Packard wird ein defektes Zubehorteil 
entweder repariert oder durch ein neues Teil ersetzt (entweder 
durch den gleichen Typ oder durch ein gleichwertiges Modell). 

Wird dieses Zubehor zusammen mit einem HP Brio oder HP Vectra 
Personal-Computer oder einer HP Kayak PC Workstation erworben, 
so gelten hierfur die Gewahrleistungsbedingungen dieses 
Computers bzw. dieser Workstation mit dem gleichen Service- 
Umfang und der gleichen Gewahrleistungsfrist. 

Informationen uber die Einschrankung der Gewahrleistung, 
Verantwortung des Kunden und andere Fristen und Bedingungen 
finden Sie in den Gewahrleistungsbedingungen zu Ihrem HP 
Personal Computer bzw. Ihrer HP PC Workstation. 
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Gew ahrleistung fur HP Software 



HINWEIS FUR VERBRAUCHERTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND 
NEUSEELAND: DIE HIER ANGEGEBENEN GEWAH RLEISTU NGSB EDI NGU NGEN 
ERGANZEN DIE OB LIGATOR IS C H EN GESETZLICHEN RECHTE, DIE AUF DEN ERWERB 
DIESES PRODUKTS ANZUWENDEN SIND, UND FUHREN NICHT ZU EINEM 
AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRANKUNG ODER EINER M ODIFIKATION DIESER 
RECHTE, SOFERN DIES NICHT GESETZLICH ZULASSIG 1ST. 



Gewahrleistung fur H P Software 

DIESE GE WAH RLEISTU NGSERK LA RUNG HAT VORRANG VOR J EGLICHE N ANDE RE N 
SOFTWARE -GEWAH RLE I STUNGSERKLARU NGEN, DIE DIESEM PRODUKT BEIGEFOGT SIND. 

Auf neunzig Tage begrenzte Software-Gewahrleistung 

HP gewahrleistet fur einen Zeitraum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Kaufdatum, dafi das 
Software-Produkt seine Programmierungsinst.ru ktionen ausfuhren wird, insofern alle Dateien 
korrekt installiert sind. HP iibernimmt keine Gewahrleistung dafur, dal5 die Software ohne 
Unterbrechung und fehlerfrei ist. HP ubernimmt keine Gewahrleistung bezijglich Leistung und 
Niitzlichkeit jeglicher mit Ihrem Computerprodukt gelieferten Software. Aul5er wenn 
ausdrucklich durch HP bereitgestellt, liegt es allein in der Verantwortung des Kunden, die 
neuesten Versionen sowie Unterstutzung fur jegliche Software direkt vom Eigentiimer der 
Software oder einem Vertragshandler zu beziehen. Sollte dieses Software-Produkt seine 
Programmierungsinstru ktionen wahrend der Gewahrleistungszeit nicht ausfuhren, so stehen 
dem Kunden Erstattung oder Reparatur als Rechtsmittel zur Verfugung. Sollte HP nicht in der 
Lage sein, den Datentrager innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu ersetzen, so besteht das 
alternative Rechtsmittel des Kunden in einer Ruckerstattung des Kaufpreises gegen Ruckgabe 
des Produkts sowie aller Kopien desselben. 

Entfernbare Datentrager (falls im Lieferumfang enthalten) 
HP ubernimmt fur eventuell im Lieferumfang enthaltene entfernbare Datentrager auf denen 
dieses Produkt auf gezeichnet wurde, eine Gewahrleistung, daK diese bei einer normalen 
Verwendung fur einen Zeitraum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Datum des Kaufs frei von 
Material- und Verarbeitungsdefekten sind. Sollte sich der Datentrager wahrend dieses Zeitraums 
als defekt erweisen, kann 5er Kunde diesen gegen Ersatz an HP zurikkgeben. Sollte HP nicht in 
der Lage sein, den Datentrager innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu ersetzen, so besteht 
das alternative Rechtsmittel des Kunden in einer Ruckerstattung des Kaufpreises gegen 
Ruckgabe des Produkts sowie der Zerstorung aller nicht-entfernbaren Kopien des Software- 
Produkts auf nicht entfernbaren Datentragern. 

Benachrichtigung bei Gewahrleistungsanspruchen 

Der Kunde ist verpflichtet, HP von jeglichen Gewahrleistungsanspruchen nicht spater als dreiRig 
(30) Tage nach Ablauf der Gewahrleistungszeit schriftlich zu verstandigen. 

Die oben erwahnte Gewahrleistung trifft nicht fur aus folgenden Grunden entstandene Defekte 
zu: unsachgemalSer Gebrauch, nicht autorisierte Veranderung, Betrieb oder Lagerung auKerhalb 
der fur das Produkt angegebenen Umweltbedingungen, beim Transport entstandene Schaden, 
inkorrekte Wartung sowie fur Defekte, die durch Verwendung von Software, Zubehor, 
Datentragern, Materialien oder Verbrauchsgutern, die nicht von HP stammen, oder von anderen 
Objekten, die nicht fur eine Verwendung mit diesem Produkt konzipiert sind, entstanden sind. 

HP UBERNIMMT KEINE ANDERE AUSDRUCKLICHE GEWAHRLEISTUNG, WEDER SCHRIFTLICH 
NOCH MUNDLICH, FUR DIESES PRODUKT.J EGLICHE STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG 
BEZUGLICH TAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK IST AUF DEN 
ZEITRAUM DER OBEN DARGELEGTEN AUSDROCKLICHEN GEWAHRLEISTUNG BEGRENZT. IN 
EINIGEN LANDERN SIND EINSCHRANKUNGEN FUR DIE DAUER EINER STILLSCHWEIGENDEN 
GEWAHRLEISTUNG NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBENSTEHENDE EINSCHRANKUNGS- BZW. 
AUSSCHLUSSKLAUSELFORSIE MOGLICHERWEISE KEINE RECHTSKRAFT HAT. 

Einschrankung der Haftung und Rechtsmittel 
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HP Softw are-N utzungsbedingungen 



ESSTEHEN DEM KUNDEN AUSSCHLIESSLICH DIE OBENGENANNTEN RECHTSMITTEL ZUR 
VERFUGUNG. UNTER KEINEN UMSTANDEN UBERNIMMT HP DIE HAFTUNG FOR DIREKTE, 
INDIREKTE, SPEZIELLE, UNBEABSICHTIGTE SOWIE FOLGESCHADEN ( E I NSCHLI E SSLICH 
GEWINNVERLUST),GLEICHGULTIG,OB diese auf GEWAHRLEISTUNG.VERTRAG, FEHLER 
ODER EINER ANDEREN RECHTSTHEORIE BASIEREN. In einigen Landern und Gerichtsbezirken 
sind der AusschluG oder Einschrankungen fur unbeabsichtigteoder Folgeschaden nicht zulassig, sodal5 
die obenstehende E inschrankungs- bzw. AusschluBklausel fur Sie moglicherweise keine Rechtskraft hat. 

HINWEIS FUR VERBRAUCHERTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND NEUSEELAND: DIE HIER 
ANGEGEBENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN ERGANZEN DIE OBLIGATORISCHEN GESETZLICHEN 
RECHTE, DIE AUF DEN ERWERB DIESES PRODUKTS ANZUWENDEN SIND, UND FUHREN NICHT ZU 
EINEM AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRANKUNG ODER EINER MODIFIKATION DIESER RECHTE, SOFERN 
DIES NICHT GESETZLICH ZULASSIG 1ST. 



HP Software-N utzungsbedingungen 

BUTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN 50FTWARE-NUTZUNG5BEDINGUNGEN VOR DEM EINSATZ 
DES HP ZUBEHORS SORGFALTIG DURCH.DAS RECHT ZUR NUTZUNG DER SOFTWARE WIRD 
IHNEN NUR UBERTRAGEN, WENN SIE DEN NACHFOLGENDEN N UTZUNGSBEDINGUNGEN 
ZUSTIMMEN. DURCH DEN EINSATZ DES ZUBEHORS ERKLAREN SIE SICH MIT DIESEN 
BEDINGUNGEN EINVERSTANDEN. FALLS SIE MIT DEN N UTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT 
EINVERSTANDEN SEIN SOLLTEN, MUSSEN SIE DIE MASTER-DISKETTE N ODER CD-ROMS 
VERNICHTEN ODER DAS KOMPLETTE ZUBEHOR UND DIE SOFTWARE GEGEN EINE VOLLE 
ERSTATTUNG DES KAUFPREISES ZURUCKGEBEN. 

WENN IM FOLGENDEN NICHTS ANDERES ANGEGEBEN 1ST, GELTEN DIESE HP SOFTWARE- 
N UTZUNGSBEDINGUNGEN FUR SAMTLICHE PROGRAMME, DIE IHNEN, DEM KUNDEN, ALS 
TEIL DES HP ZUBEHORS ZUR VERFUGUNG GESTELLT WERDEN. DIESE 
N UTZUNGSBEDINGUNGEN ERSETZEN DIE SOFTWARE-N UTZUNGSBEDINGUNGEN VON 
ANDEREN HERSTELLERN, DIE SIE ALS HARDCOPY ODER SOFTCOPY MIT IHREM 
ZUBEHORPRODUKT ERHALTEN. 

Hinweis: FurdieBetriebssystem-Softwarevon Microsoft gilt das Microsoft End User License Agreement 
( E U LA) , das in der M icrosoft-Dokumentation enthalten ist. 

Diefolgenden Nutzungsbedingungen gelten fur die Benutzung der Software: 

VERWENDUNG. Die Software darf lediglich auf einem Computer genutzt werden. Der Kundedarf die 
Software nicht iiber ein Netzwerkoder andere Mittel auf mehrals einem PC einsetzen. Es ist nicht 
gestattet, die Software zu zerlegen, zu dekompilieren oder eine Ruckubersetzung vorzunehmen, es sei 
denn, dies ist durch den Gesetzgeber ausdrucklich gestattet. 

KOPIEN UND AN PASSU NGEN. Kopien und Anpassungen der Software durfen vom Kunden (a) fur 
Archivzweckeangefertigt werden oder (b), wenn das Kopieren bzw. Anpassen einenfur den Einsatzder 
Software auf einem Computer notwendigen Arbeitsschritt darstellt. Die Kopien bzw. Anpassungen 
durfen zu keinem anderen Zweck angefertigt werden. 

EIGENTUM. Der Kunde erklart, daB er keine Rechte oder Eigentumsanspruchean der Software hat, die 
iiber das Nutzungs- und Eigentumsrecht an dem physischen Datentrager hinausgehen. Der Kunde weiK 
und akzeptiert, daK die Software urheberrechtlich geschutzt ist. Der Kunde weils und akzeptiert, dais 
die Software ganz oder teilweise von anderen Software-Herstellern entwickelt wurde, die in den 
Copyright-Vermerken in der Software benannt sind. Bei einer Verletzung des Urheberrechts kann der 
Kunde von diesen Herstellern haftbar gemacht werden. 

UBERTRAGUNG DER SOFTWARE-NUTZUNGSRECHTE. Der Kunde darf das Nutzungsrecht an der 
Software an einen Dritten ubertragen, wenn jener die Nutzungsbedingungen anerkennt. Mit der 
Ubertragung erloschen alle Nutzungsrechtedes Kunden, und zwar auch an etwaigen Kopien und 
Anpassungen. Diese sind dem Dritten zu ubergeben oder zu vernichten. 

UNTERLIZENZEN UND WE ITERGABE. Der Kundedarf die Software nicht verleihen, an Dritte 
lizenzieren oder Kopien und Anpassungen der Software auf Datentrager oder anderen Medien verteilen. 
J ede Weitergabe oder Anpassung der Software bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung von 
Hewlett-Packard. 

ERLOSCHEN DER VE REIN BARUNG. Bei einem VerstoB gegen diese Nutzungsbedingungen kann 
Hewlett-Packard den Kunden auffordern, den VerstoB gegen die Nutzungsbedingungen ruckgangigzu 
machen. Kommt der Kunde dieser Aufforderung nicht innerhalb von 30Tagen nach, kann Hewlett- 
Packard dem Kunden das Nutzungsrecht entziehen. 



Deutsch 5 



HP Software-Nutzungsbedingungen 



AKTUAUSIERUNGEN UND ERWEITERUNGEN. Der Kunde erkennt an, daFi kein Rechtaufden 
Erhalt von Aktualisierungen und Erweiterungen besteht, die Hewlett-Packard eventuell im Rahmen 
separater Unterstiitzungs-Vereinbarungen zur Verfiigung stellt. 

EXPORT. Der Kunde stimmt zu, die Software oder eventuell angefertigteKopien oder Anpassungen 
nichtzu exportieren oder zu re-exportieren, wenn einsolcher Export nach den Exportgesetzen der USA 
("U.S. Export Administration regulations") oder anderen Gesetzen untersagt ist. 

RECHTSBESCHRANKUNG DER REGIERUNG DER USA. Das Recht der Verwendung, Duplizierung 
oder Veroffentlichung durch die Regierung der U.S.A. ist entsprechend den Bestimmungen in Absatz 
(c) (1) (ii) der Klausel 'Technical Data and Computer Software" in DFARS 252.227-7013 eingeschrankt. 
Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Fur andere Dienststellen 
der U.S.-Regierung gelten die in FAR 52.227-19 (c) (1,2) festgelegten Bestimmungen. 

(09. November 1998) 
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